Részletes Program

	
	1
	2
	3

	10.00-10.40
	Köszöntő, bevezető beszélgetés

	10.45-11.30
	An Adventure in Vocabulary Building Activities
	An Introduction to Deeper Reading
	

	11.40-12.25
	An Adventure in Vocabulary Building Activities (ism.)
	An Introduction to Deeper Reading (ism.)
	Internethasználat és projektközpontú feladatok a tanórán

	12.30-13.20
	Beszélgetés, ebéd

	13.30-14.45
	Néhány egyszerű fogalom, amit minden tanárnak ismernie kell
	Teaching Writing
	

	14.55-16.10
	Néhány egyszerű fogalom, amit minden tanárnak ismernie kell (ism.)
	Használjuk az interaktív táblát!


	

	16.20-17.35
	A disputáról – vitacentrikus oktatás, disputa projektek
	Hogyan használjuk az interaktív táblát és az internetet a tanítási gyakorlatunkban?
	Irodalom és színház egyenesen Amerikából

	17.40-
	Kötetlen beszélgetés


10.00-10.40 Köszöntő, bevezető beszélgetés

· Meghívott előadó: Sas Annamária, a magyar Fulbright Commission programfelelőse

· Rövid ismertetőt tart az amerikai oktatási rendszerről és a csereprogramról Hubai Kata, a szakmai nap felelőse

10.45-12.25 Szakmai műhelyek, foglalkozások (2*45 perc)

· 10.45-11.30

1) Brittany Carlino (Great Valley High School, PA & Veres Pálné Gimnázium, Budapest):

An Adventure in Vocabulary Building Activities
Angolul; idegen nyelv, anyanyelv, irodalom és bölcsész szakosoknak. A feladatok beépíthetők a magyar nyelv és irodalom tanításának gyakorlatába is.
2) Alaina Kinney (Lakeshore High School, MI & Szegedi Kis István Gimnázium, Békés):

An Introduction to Deeper Reading
Angolul; idegen nyelv, anyanyelv, irodalom és más bölcsész szakosoknak. A feladatok beépíthetők a magyar nyelv és irodalom tanításának gyakorlatába is.
· 11.40-12.25

1) Brittany Carlino (Great Valley High School, PA & Veres Pálné Gimnázium, Budapest):

An Adventure in Vocabulary Building Activities

Angolul; idegen nyelv, anyanyelv, irodalom és bölcsész szakosoknak. A feladatok beépíthetők a magyar nyelv és irodalom tanításának gyakorlatába is.
(A 10.45-11.30-as foglalkozás ismétlése.)

2) Alaina Kinney (Lakeshore High School, MI & Szegedi Kis István Gimnázium, Békés):

An Introduction to Deeper Reading

Angolul; idegen nyelv, anyanyelv, irodalom és más bölcsész szakosoknak. A feladatok beépíthetők a magyar nyelv és irodalom tanításának gyakorlatába is.
(A 10.45-11.30-as foglalkozás ismétlése.)

3) Hubai Kata (ELTE Apáczai Gimnázium & Cardinal Newman High School, CA):

Internethasználat és projektközpontú feladatok a tanórán

Magyarul; idegen nyelv, anyanyelv, irodalom és más a világ kultúráinak tanítása iránt elkötelezett bölcsész és más szakosoknak.

Workshop az informatika teremben; minden résztvevő számítógéppel dolgozik majd.

12.30-13.20 Kötetlen beszélgetés az előadó amerikai & magyar ösztöndíjasokkal; ebédszünet

13.30-17.35 Szakmai műhelyek, foglalkozások (3*75 perc)
· 13.30-14.45

1) Ferenczi Ilona Edit (József Attila Gimnázium, Bp. & Santa Fe Highschool, NM):

Néhány egyszerű fogalom, amit minden tanárnak ismernie kell

Magyarul; szaktól függetlenül bárkinek.

2) Andrew Gatti (Fulbright Education USA Advising Center):

Teaching Writing: A workshop about teaching argumentative writing & different genres of college application

Angolul; idegen nyelv, anyanyelv és irodalom szakosoknak, valamint azoknak, akik szeretnének többet tudni a külföldi továbbtanuláshoz, felvételi és nyelvvizsgákhoz szükséges esszéfajtákról.

· 14.55-16.10

1) Ferenczi Ilona Edit (József Attila Gimnázium, Bp. & Santa Fe Highschool, NM):

Néhány egyszerű fogalom, amit minden tanárnak ismernie kell

Magyarul; szaktól függetlenül bárkinek.

(A 13.30-14.45-ös foglalkozás ismétlése.)

2) Török Tünde (ELTE Apáczai Gimnázium) & Hubai Kata:

Használjuk az interaktív táblát!

Magyarul; mindenkinek.

· 16.20-17.35

1) Minich Eszter (ELTE Apáczai Gimnázium) & Tóth László (ELTE Apáczai Gimnázium):

A disputáról – vitacentrikus oktatás, disputa projektek

Magyarul; szaktól függetlenül bárkinek.

2) Török Tünde (ELTE Apáczai Gimnázium):

Hogyan használjuk az interaktív táblát és az internetet a tanítási gyakorlatunkban?

Magyarul; elsősorban idegen nyelv, de más szakosoknak is.

Workshop az informatika teremben; minden résztvevő számítógéppel dolgozik majd.

3) Hubai Kata (ELTE Apáczai Gimnázium):

Irodalom és színház egyenesen Amerikából – Amit kint tanultam meg az irodalom- és drámaoktatásról

Magyarul, angol szövegekkel is; elsősorban, de nem csak idegen nyelv, irodalom és dráma szakosoknak, érdeklődőknek.

17.40- Kötetlen szakmai beszélgetésre várjuk az érdeklődőket.
Részletes leírás

· Brittany Carlino (Great Valley High School, PA & Veres Pálné Gimnázium, Budapest):

An Adventure in Vocabulary Building Activities
Angolul; idegen nyelv, anyanyelv, irodalom és bölcsész szakosoknak. A feladatok beépíthetők a magyar nyelv és irodalom tanításának gyakorlatába is.

This workshop will introduce teachers to vocabulary learning activities that can be used with all levels of learners.  From holiday songs to marriage proposals to menu writing, there is no end to how we can engage learners in new vocabulary.  Participants will leave with copies of activities as well as have access to digital copies for use in their own classrooms.

Az előadó Fulbright ösztöndíjas. Amerikában anyanyelv és irodalom szakos tanár, aki az említett szókincsbővítéssel foglalkozó feladatokat saját tanítási gyakorlatában otthon is használja.

· Alaina Kinney (Lakeshore High School, MI & Szegedi Kis István Gimnázium, Békés):

An Introduction to Deeper Reading
Angolul; idegen nyelv, anyanyelv, irodalom és más bölcsész szakosoknak. A feladatok beépíthetők a magyar nyelv és irodalom tanításának gyakorlatába is.

This workshop is for teachers who want to delve further into the texts they read with their students. It will introduce teachers to moving beyond the surface level  and into the not-so-obvious, deeper meanings of the text.This workshop is ideal for teachers of 8th-10th grade students who are beginning to develop their literary analysis skills. Participants will see samples of texts and assignments used to introduce students to the idea of critical, analytical reading. Emailed copies of material used during the presentation will be available upon request.

Az előadó Fulbright ösztöndíjas. Amerikában anyanyelv és irodalom szakos tanár, aki az olvasással, szövegértelmezéssel foglalkozó feladatokat saját tanítási gyakorlatában otthon is használja.
· Hubai Kata (ELTE Apáczai Gimnázium & Cardinal Newman High School, CA):

Internethasználat és projektközpontúság a tanórán

Magyarul; idegen nyelv, anyanyelv, irodalom és más a világ kultúráinak tanítása iránt elkötelezett bölcsész és más szakosoknak.

Workshop az informatika teremben; minden résztvevő számítógéppel dolgozik majd.

A foglalkozás olyan internetes oldalakat mutat meg, amelyek kiválóan alkalmazhatók idegen nyelv, magyar nyelv és irodalom órán, vagy bármilyen kulturális különbségekkel, művészetekkel, szövegekkel foglalkozó tanórán. Szót ejtünk különböző prezentációkészítő alkalmazásokról, gyakorlati oldalakról, videós és újságfelületekről. A workshop részeként szó lesz arról is, milyen projekttípusokat használnak az amerikai diákok, amelyek saját gyakorlatunkba is könnyedén beépíthetők, hogy érdekesebbé, hasznosabbá tegyük óráinkat, diákjainkat pedig segítsük abban, hogy versenyképesebb, de egyben a világra nyitottabb fiatal felnőttek váljanak belőlük.

Az előadó angol, valamint magyar nyelv és irodalom szakos tanár, aki a tavalyi tanévet Kaliforniában töltötte egy középiskolában, ahol angol nyelv és irodalmat, valamint drámát tanított amerikai diákoknak.

· Ferenczi Ilona Edit (József Attila Gimnázium, Bp. & Santa Fe Highschool, NM):

Néhány egyszerű fogalom, amit minden tanárnak ismernie kell

Magyarul; szaktól függetlenül bárkinek.

Hogy rendezzük be a termet? Mivel kezdjünk minden órát? Hogy adjuk át a tananyagot diákjaink értelmi fejlesztésének érdekében? Hogy kérdezzük vissza azt a diákoktól? Hogy segítsünk nekik az ismeretek elsajátításában és készségeik fejlődésében?

Egyesült Államokbeli tanítási tapasztalatomra építve szeretnék néhány ott széles körben elterjedt és általam itthon is gyakorlatba ültetett hasznos eljárást megosztani kollégákkal, tanárjelöltekkel és fiatalokkal dolgozó szakemberekkel.

Ez a workshop gyakorlatias, személyes tapasztalaton alapuló ötleteket és anyagot nyújt majd a fent említett kérdésekben, gyakorlatra fordítva Bloom értelmi fejlesztés elméletét, Costa kérdezési stratégiáit és a Cornell-féle jegyzetelési módszert.

Az előadó angol szakos tanár, aki Santa Fe-ben a tavalyi tanévben angol nyelv és irodalmat tanított középiskolában, amerikai diákoknak.

· Andrew Gatti (Fulbright Education USA Advising Center):

Teaching Writing: A workshop about teaching argumentative writing & different genres of college application

Angolul; idegen nyelv, anyanyelv és irodalom szakosoknak, valamint azoknak, akik szeretnének többet tudni a külföldi továbbtanuláshoz, felvételi és nyelvvizsgákhoz szükséges esszéfajtákról.

A foglalkozás betekintést nyújt a külföldi továbbtanuláshoz szükséges írástípusok gyakorlatába, valamint megismerteti az érdeklődőket az érvelő típusú esszék sajátosságaival.

Az előadó Fulbright ösztöndíjas, aki ebben a tanévben a budapesti Fulbright Központban workshopokat tart nyelvvizsgázóknak és olyan diákoknak, akik külföldre adják be a jelentkezésüket, akár a felsőoktatásba, akár valamilyen ösztöndíjra.

· Török Tünde (ELTE Apáczai Gimnázium) & Hubai Kata:

Használjuk az interaktív táblát!

Magyarul; mindenkinek.

Bevezetés az interaktív tábla használatának részleteibe a Smart Notebook szoftver segítéségével. A foglalkozást azoknak ajánljuk, akik még nem gyakorlottak az interaktív tábla tanórai alkalmazásában. Kitérünk arra is, hogyan kapcsolható össze a táblahasználat a tanórai internethasználattal.

Az előadók angol szakos tanárok, akik régóta használják az interaktív táblát mindennapi tanári gyakorlatukban, és félévente tartanak ismertetőt a tanárjelölteknek a gimnáziumban.

· Minich Eszter (ELTE Apáczai Gimnázium) & Tóth László (ELTE Apáczai Gimnázium):

A disputáról – vitacentrikus oktatás, disputa projektek

Magyarul; szaktól függetlenül bárkinek.

Disputa szakkör, országos vitaverseny, vagy egy érvelésközpontú tanóra? A workshop során az érdeklődők megismerkedhetnek az Apáczaiban folyó, vitakultúrát, érveléstechnikát fejlesztő foglalkozásokkal.

Az előadók angol, valamint magyar nyelv és irodalom szakos tanárok, akik nemcsak a diákoknak tartanak disputa szakkört és versenyfelkészítést, hanem a kollégáknak is tartanak ilyen irányú továbbképzést.

· Török Tünde (ELTE Apáczai Gimnázium):

Hogyan használjuk az interaktív táblát és az internetet a tanítási gyakorlatunkban?

Magyarul; elsősorban idegen nyelv, de más szakosoknak is.

Workshop az informatika teremben; minden résztvevő számítógéppel dolgozik majd.

A foglalkozás bemutatja, hogyan állítsunk össze idegen nyelvi órát az interaktív tábla és különböző internetes oldalak segítségével. Betekintést nyújt például különböző keresőoldalak, videós és szókincsfejlesztő felületek, felirat- és animációs kisfilmkészítő oldalak működésébe. Az érdeklődők olyan feladatokon keresztül próbálhatják ki ezeket az oldalakat, amelyek az interaktív tábla és az internet használatát is feltételezik.

Az előadó angol szakos tanár, aki az interaktív táblát és az internetet gyakran használja mindennapi tanári gyakorlatában, és erről félévente a jelölteknek is tart foglalkozást a gimnáziumban.

· Hubai Kata (ELTE Apáczai Gimnázium):

Irodalom és színház egyenesen Amerikából – Amit kint tanultam meg az irodalom- és drámaoktatásról

Magyarul, angol szövegekkel is; elsősorban, de nem csak idegen nyelv, irodalom és dráma szakosoknak, érdeklődőknek.

A foglalkozás különböző gyakorlati feladatokon keresztül megmutatja, milyen különleges vonásai vannak egy amerikai irodalom- és drámaórának. Óratervezési, -szervezési és értékelési szempontokon kívül foglalkozunk visszatérő olvasáshoz és íráshoz kapcsolódó feladatokkal, módszertani szempontokkal. A kortárs amerikai ifjúsági irodalom olyan könyveiről is szót ejtünk, amelyek például az etnikai és nemi identitást, annak változását helyezik a középpontba – a toleranciára, empátiára való nevelésről beszélgetünk; és kipróbálunk ehhez kapcsolódó szövegeket, amelyek mind az irodalom, mind a drámaórának szerves részét képezhetik.

Az előadó angol, valamint magyar nyelv és irodalom szakos tanár, aki a tavalyi tanévet Kaliforniában töltötte egy középiskolában, ahol angol nyelv és irodalmat, valamint drámát tanított amerikai diákoknak.

__________________________________________________________________

Érdeklődni lehet Hubai Katánál a catuska@gmail.com címen.
